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SCHEDULE OF MASSES 
HORARIO DE LAS MISAS 

 
Sunday  English   8:00  & 11:00 a.m.                    

Español   9:30 am 12:30 pm 
Tuesday       English    12 noon   
Wednesday  English    5:30 pm 
Thursday     English     12 noon 
                    Español   6:30 pm 
Friday          English     12 noon 
 
 Rosary/Rosario 

30 minutes before each Mass 

SCHEDULE OF CONFESSIONS 
CONFESIONES   

Saturday /Sábado 4—5:30 p.m.          
Also By Appointment 

Thursday/Jueves 7:00 to 8:00 pm 
 

Call the church office for appoi-
ments with Fr. Delfin for Baptism, 

Quinceñeras and Matri           
mony at least 6 months before      

the proposed date of the             
celebration.  

FAITH FORMATION 
FORMACION DE FE 

 
RCIA:    
CCD:     Saturdays  5 pm to 6 pm 
 
Adoration to the Blessed Sacra-
ment:  Sept. 6, 2024 
 
Holy Hour, Every Thursday from 7 
to 8 pm 
 
Confessions available by ap-
pointment 

August 4, 2024 

SSccrriippttuurree RReeaaddiinnggss 
FFoorr tthhee WWeeeekk ooff AAuugguusstt 44,, 22002244 
SSuunnddaayy    EEiigghhtteeeenntthh SSuunnddaayy iinn 
OOrrddiinnaarryy TTiimmee 
Ex 16:2-4, 12-15; Ps 78:3-4, 23-
24, 25, 54; Eph 4:17, 20-24; Jn 
6:24-35 
MMoonnddaayy   MMeemmoorriiaall ooff tthhee DDeedd--
iiccaatitioonn ooff tthhee BBaassiilliiccaa ooff SSaaiinntt 
MMaarryy MMaajjoorr iinn RRoommee 
Jer 28:1-17; Ps 119:29, 43, 79, 
80, 95, 102; Mt 14:13-21 
TTuueessddaayy    FFeeaasstt ooff tthhee TT 
TTrraannssfifigguurraatitioonn ooff tthhee LLoorrdd 
Dn 7:9-10, 13-14; Ps 97:1-2, 5-
6, 9; 2 Pt 1:16-19; Mk 9:2-10  
WWeeddnneessddaayy  
Jer 31:1-7; Jer 31:10, 11-12ab, 
13; Mt 15:21-28 
TThhuurrssddaayy   MMeemmoorriiaall ooff SSaaiinntt 
DDoommiinniicc,, PPrriieesstt 
Jer 31:31-34; Ps 51:12-13, 14-
15, 18-19; Mt 16:13-23 
FFrriiddaayy  MMeemmoorriiaall ooff SSaaiinntt TTeerree--
ssaa BBeenneeddiiccttaa ooff tthhee CCrroossss,, VViirr--
ggiinn aanndd MMaarrttyyrr 
Na 2:1, 3; 3:1-3, 6-7; Dt 
32:35cd-36ab, 39abcd, 41; Mt 
16:24-28  
SSaattuurrddaayy  FFeeaasstt ooff SSaaiinntt LLaaww--
rreennccee,, DDeeaaccoonn aanndd MMaarrttyyrr 
2 Cor 9:6-10; Ps 112:1-2, 5-6, 7
-8, 9; Jn 12:24-26  

LLeeccttuurraass ddee llaass EEssccrriittuurraass 
PPaarraa llaa SSeemmaannaa ddeell 44 ddee AAggoossttoo ddee 
22002244 
DDoommiinnggoo  DDéécciimmoo OOccttaavvoo DDoommiinn--
ggoo ddeell TTiieemmppoo OOrrddiinnaarriioo 
Ex 16, 2-4. 12-15; Sal 77, 3 y 4bc. 
23-24. 25 y 54; Ef 4, 17. 20-24; Jn 
6, 24-35 
LLuunneess    MMeemmoorriiaa ddee llaa DDeeddiiccaacciióónn 
ddee llaa BBaassiilliiccaa ddee SSaannttaa MMaarrííaa llaa 
MMaayyoorr 
Jer 28, 1-17; Sal 118, 29. 43. 79. 
80. 95. 102; Mt 14, 13-21 
MMaarrtteess    FFiieessttaa ddee llaa TTrraannssfifigguurraa--
cciióónn ddeell SSeeññoorr 
Dn 7, 9-10. 13-14; Sal 96, 1-2. 5-6. 
9; 2 Ped 1, 16-19; Mc 9, 2-10  
MMiiéérrccoolleess    JJer 31, 1-7; Jer 31, 10. 
11-12ab. 13; Mt 15, 21-28 
JJuueevveess    MMeemmoorriiaa ddee SSaannttoo DDoo--
mmiinnggoo,, PPrreessbbíítteerroo 
JJer 31, 31-34; Sal 50, 12-13. 14-
15. 18-19; Mt 16, 13-23 
VViieerrnneess    MMeemmoorriiaa ddee SSaannttaa TTeerree--
ssaa BBeenneeddiiccttaa ddee llaa CCrruuzz,, VViirrggeenn yy 
MMáárrtitirr 
Nah 2, 1. 3; 3, 1-3. 6-7; Dt 32, 
35cd-36ab. 39abcd. 41; Mt 16, 24
-28  
SSáábbaaddoo  FFiieessttaa ddee SSaann LLoorreennzzoo,, 
DDiiááccoonnoo yy MMáárrtitirr 
2 Cor 9, 6-10; Sal 111, 1-2. 3-4. 5-
7a. 7b-8. 9; Jn 12, 24-26 



DATE TIME Mass Intentions/Intenciones de las Misas Requested by

August 4 8:00 am
9:30 am

11:00 am
12:30 pm

Mass intention is for the repose of the soul of all deceased Sidoti family members 

Mass intention is for the repose of the soul of Richard Felixson
Mass intention for Joseph and Catherine Galla
Mass intention for our Parish, St Elizabeth

L. Sidoti
C. Vega
Dan & Sandra Rosga
Parish

Parish  Meetings and Chairperson
Finance Council                                                     
Pastoral Council,  Marta Schreiber                                                  
*Ladies Guild, Marge Ross, Pres.                      3rd Wednesday @ 4:30 p.m.
*K of C,  Johnny Ortiz, Grand Knight               1st Tuesday @ 7 p.m.
Renovación                                                             Lunes@7:00 p.m.
*Non parish based organization:inclusion on this list does not imply endorsement by St. Elizabeth Chuch or 
knowledge of the activities of this group.

——————————————————————————————
Pastoral Care                                  Carol Monte, Bob Ross
Social Ministry                               Judy McMakin
RCIA                                              Stephen Ward, Eng.:Norma Gutierrez, Sp
DRE/CCD                                       Jill  O’Bryan    Maria Venegas
Safe Environment                            Catalina Vega
English Choir                                  Mary Ferguson  
Spanish Choir                                 Antonio Salazar

Ministries / Ministerios

Extraordinary Ministers of the Eucharist/
Ministros Extraordinarios de la Eucarestia

Carole Monte /Maria Ventura Benitez 
Lectors / Lectores

Denise Kapp/ Rosa Salazar  
Ushers / Ujieres
Juan Venegas

Liturgical Linens / Articulos  Liturgicos
Denise Kapp / Maria Ventura Benitez

Altar Servers / Monaguillos 
Jill O’Bryan Michelle Lillie

Maria Venegas
Altar Server Classes by appointment,  Please call Maria Venegas

Clases para los servidores de altar: se garan con la Señora Maria Venegas

Weekly Offerings and Attendance
1st Coll.      3% Bldg.   Repair Fund           Building                 

July 28, 2024   $2,777.00        $85.00            $2,858.66        $915.00 

ON-LINE                  $545.00                                                              $280.00                          

Attendance     378

Building Fund balance as of  June 30, 2024   $552,228

De conformidad con la sección 30,06, Código Penal 
(intrusión por el titular de la licencia con una pistola 
oculta), una persona con licencia bajo el subcapítulo 
H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de licen-
cias de armas de fuego), no puede entrar en esta 
propiedad con una pistola oculta. De conformidad 
con la sección 30,07, Código Penal (traspaso por el 
titular de la licencia con una pistola abierta-mente 
llevada), una persona con licencia bajo el subcapítu-
lo H, capítulo 411, código del gobierno (Ley de 

In accordance with section 30.06, Criminal Code 
(intrusion by the licensee with a concealed 

handgun), a person licensed under subchapter H, 
chapter 411, government code (Firearms Licens-
ing Act), You can not enter this property with a 

concealed pistol. Pursuant to section 30.07, 
Criminal Code (transfer by the licensee with a 
pistol openly carried), a person licensed under 
subchapter H, chapter 411, government code 

fire), can not enter this property with a firearm 
that is carried openly.

Lectors (First & Second Reader)                                              Commentators                    Eucharistic Minsters
Lectura (1ra-2da lector)                                                         Comentador

Aug 4               8:00 a.m.                             K. Felter/S. Franklin M.Schreiber M.Schreiber
9:30 a.m.                             M. Zuñiga/L. Parra                    M. Resendiz                B. Delgado 
11:00 a.m. J. Lillie/R. Lillie D. Guadiano M. Lillie  
12:30 p.m. N. Gutierrez/A. Cano                 J. Fernandez                                         F. Nino         

Aug. 11          8:00 a.m.                              M.Ferguson/A. Rodriguez        S.Franklin                            M. Ross
9:30 a.m.                              L. Hernandez/C. Vega              F. Longoria                   M. Venegas
11:00 a.m.                             C. Monte/J. Lillie                      M. Lillie                C. Monte 
12:30 p.m.                             M. Venegas/R. Lopez                R. Maldonado G.Nino                               

PRAY FOR THE SICK/RECEN POR
Daniel Alanis Suzano Ortiz                       Kendall Harris
Phillip Timmons Lois Masterson                   Nancy  Nietupski
Becky English Lou Cinciripini Leopoldo Flores
Betty Culling Bob Ross                             Fred Flores
Tricia Straight Adam Shrum
Susan Froeschl Kimberly Starrett
John Hansen Becky Walker
Tony Kovacs Dave & Sharon Wason
Margaret Kapp Jacqueline White
Wayne Masterson Eric Witover
Jody McCullough Mark Woodson
Levi Murphy Raul Zuniga
Tate Nicholsen                             Maria Benitez 
Sue Noble   Tony Cruz

PLEASE PRAY FOR OUR MILITARY

Blake Bowser Tyler Satsberry
Lirio Jasmi Cruz                                   Daniel  Felter
Erin Kate Davis
Ben De Vries
Michael Johnson
Andrew King
Zachary Palmer                          Thank you for your service.
Caleb Perez 
Kody Reichert
Tyler Ring
Luis Sanchez

Back to School Prayer 

Almighty God,

We give you our school. We give you all the 
teachers and staff who work here, We give 
you all the children who study here. We 
pray our school would be place of great dis-
covery, adventure and creativity. May it be 
a place where we love to learn and where we 
learn to love, A place where every one is re-
spected and all are deeply valued. We ask all 
this through Jesus Christ our Lord. Amen.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com



PARISH HAPPENINGS

Father Delfin will be on vacation from August 4 through Au-

gust 25.  During this time we will have Communion Service on 

Tuesday, Thursday and Friday at noon.   

On Thursday’s there will be adoration of the blessed sacra-

ment and confessions heard on Aug. 8 and Aug. 22 by Father 

Fred Caldwell.

Holy Day mass on Thursday, August 15 will be in English at 

5:30 pm. and Spanish at 7:00 pm.

CCD Open Registration from Aug. 1 thru Aug 15,  There will 

be CCD Registration will be after all masses on Sunday, Au-

gust 11th.

Adult volunteers and teachers are needed to assist with CCD.

SAFE ENVIRONMENT TRAINING WILL BE ON THE 

FOLLOWING DATES. AUG 17 AND AUG 24 AT 4 PM IN 

THE BISHOP GRAHMANN CENTER FOR TEACHERS 

AND VOLUNTEERS 

ACONTE

CIMIENTOS PARROQUIALES

El Padre Delfín estará de vacaciones del 4 al 25 de agosto. 

Durante este tiempo tendremos el Servicio de Comunión los 

martes, jueves y viernes al mediodía.

Los jueves habrá adoración del Santísimo Sacramento y con-

fesiones escuchadas el 8 y 22 de agosto por el Padre Fred 

Caldwell.

La misa del Día Santo el jueves 15 de agosto será en inglés a 

las 5:30 pm y en español a las 7:00 pm.

Inscripción abierta para CCD del 1 al 15 de agosto. Habrá 

inscripción para CCD después de todas las misas del domingo 
11 de agosto.

Se necesitan voluntarios adultos y maestros para ayudar con 

CCD.

LA CAPACITACIÓN SOBRE AMBIENTES SEGUROS 

SERÁ EN LAS SIGUIENTES FECHAS. 17 Y 24 DE AGO-

STO A LAS 4 PM EN EL CENTRO BISHOP GRAHMANN 

PARA MAESTROS Y VOLUNTARIOS

Eighteenth Sunday in Ordinary Time
Don’t Look Back

It’s bad enough that the Israelites were grum-
bling against their leaders. But they also complain to 
God that they were better off as slaves in Egypt. After 
all God did to bring them to freedom, now they want to 
go back to slavery. Before we judge them too harshly, 
we might ask ourselves if we ever act like that. For us, it 
might be looking back on our slavery to sin.

We would never sin if there wasn’t something 
attractive about it. We might confess the sin and say 
we’ll never do that again, but we often can’t resist the 
memory of our past sins. As we hold on to the past, the 
temptations come back and draw us to repeat our of-
fenses. Even though we know we are better off putting 
it behind us, we sometimes find it difficult to move on. 
Notice that the Israelites look back to their time in 
Egypt, while the people of Jesus’ time look back to the 
manna in the desert, yet none of them ever had manna! 

So how do we free ourselves from the past? 
Should we look to the future, instead? If we want to 
make the world, or just our community, a better place 
we can make plans. If those plans are ever going to 
work, we have to begin now. Jesus doesn’t say 
“Remember how good that manna was.” Or “Don’t wor-
ry; your children will get it right.” No, he keeps us fo-
cused on the present moment, telling us to believe in 
Him now, His Father gives us true bread today; Jesus is 
that bread of life.

Those words are just as true today. We may 
look fondly at Jesus’ birth, his miracles, and his death 
on the cross, but if we don’t let him be born again in us, 
if we don’t trust him to do wonders today, and if we 
don’t take up our crosses each day—we are missing 
the chance to experience Jesus in us and in the people 
we live and work with each day.

Decimoctavo Domingo del Tiempo Ordinario
No mires atrás

Ya es suficientemente malo en sí que los israelitas 
se quejen contra sus líderes, pero también se quejan ante 
Dios de que hubiera sido mejor quedarse como esclavos en 
Egipto. Después de todo lo que Dios hizo para traerlos a la 
libertad, ahora quieren volver a la esclavitud. Antes de 
juzgarlos muy fuertemente, podríamos preguntarnos si al-
guna vez nosotros hemos actuado de esa forma. Para no-
sotros, podría ser mirar hacia atrás a nuestra esclavitud al 
pecado.

Nunca pecaríamos si no hubiera algo atractivo en 
ello. Podríamos confesar el pecado y decir que nunca 
volveremos a hacerlo, pero a menudo no podemos resistir 
el recuerdo de nuestros pecados pasados. A medida que 
nos aferramos al pasado, las tentaciones vuelven y nos 
empujan a repetir las mismas ofensas. Aunque sabemos 
que es mejor dejar los pecados atrás, a veces nos resulta 
difícil seguir adelante. Nota que los israelitas recuerdan su 
tiempo en Egipto, mientras que la gente de la época de 
Jesús recuerda el maná en el desierto, ¡pero ninguno de 
ellos jamás comió maná!

Entonces, ¿cómo nos liberamos del pasado? 
¿Deberíamos mirar hacia el futuro? Si queremos hacer del 
mundo, o simplemente de nuestra comunidad, un lugar 
mejor, podemos hacer planes. Si esos planes alguna vez 
van a funcionar, tenemos que comenzar ahora. Jesús no 
dice: "Recuerden lo bueno que era ese maná" o “No se pre-
ocupen; sus hijos lo van a entender”. No, él nos mantiene 
enfocados en el momento presente, diciéndonos que 
creamos en Él ahora, Su Padre nos da el pan verdadero 
hoy; Jesús es ese pan de vida.

Esas palabras son igualmente ciertas hoy. Po-
demos mirar con cariño el nacimiento de Jesús, sus milag-
ros y su muerte en la cruz, pero si no le permitimos nacer 
de nuevo en nosotros, si no confiamos en que él hará mara-
villas hoy, y si no cargamos nuestras cruces todos los días: 
estamos perdiendo la oportunidad de experimentar a Jesús 
dentro de nosotros y dentro de las personas con las que 
vivimos y trabajamos todos los días.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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